MURETTEBATIN GEMIDE BARINMASINA ILiSKIN

(ILAVE HUKUMLER) 133 SAYILI SOZLESME

ILO Kabul Tarihi: 14 Ekim 1970

Kanun Tarih ve Sayisi: 2 Ekim 2003 / 4973

Resmi Gazete Yayim Tarihi ve Sayisi: 9 Ekim 2003 / 25254
Uluslararas1 Calisma Orgiitii Genel Konferansi,

Uluslararas1 Calisma Biirosu Yonetim Kurulunun daveti iizerine, 14 Ekim 1970 tarihinde
Cenevre'de yaptig1 Ellibesinci Oturumunda,

Miirettebatin  Barmmasma Iliskin  Sézlesmenin 1949 (Revize) gemide kamaralar
yemekhaneler ve dinlenme salonlari, havalandirma, 1sitma, aydinlatma ve temizleme yerleri
gibi konulara iliskin olarak ayrintili kurallar belirledigini kaydederek:

Modern gemilerin hem yapim, hem de isletmelerinin hizli degisen ozellikleri karsisinda
miirettebatin barinmasi konusunda yeni iyilestirmeler yapabilecegine hilkkmederek;

Oturum gilindeminin ikinci maddesinde yer alan miirettebatin barinmasina iliskin degisik
Onerilerin kabuliine karar vererek;

Bu onerilerin 1949 tarihli Miirettebatin Barmmasina liskin Sézlesmeyi (Revize) tamamlayan
uluslararasi bir sozlesme seklini almasi gerektigine hiikkmederek,

Miirettebatin Barinmasina iliskin Sézlesme, (ilave Hiikiimler) 1970 olarak adlandirilacak olan
asagidaki Sozlesmeyi bu 1970 yilinin otuz Kasim giinii kabul etmistir.-

BOLUM 1
GENEL HUKUMLER

MADDE 1

e Bu Sozlesme, miilkiyeti kamu veya 0zel sahislara ait ticari amagl yiikk veya yolcu
tasimaciligi yapan veya baska herhangi bir ticari amacla kullanilan, bu Sézlesmenin-
yiriirlikte bulundugu bir lilkede kayith olan ve Sozlesmenin bu iilke i¢in ylirtlirliige
girdigi tarihte veya bu tarihten sonra omurgasi konmus olan veya insasi buna yakin bir
asamada bulunan her tiir agik deniz gemisine uygulanir.

o Ulusal yasalar veya yonetmelikler bir geminin bu S6zlesmenin amaglar1 bakimindan hangi
durumda agik deniz gemisi olarak kabul edilecegini belirler.

e Bu Sozlesme makul ve uygulanabilir oldugunda cekicilere uygulanir.

e Bu Sozlesme:



a. 1000 tonilatodan daha kiigiik;

b. Yardimci bir makine takilmis olsun ya da olmasin yelkenle hareket eden gemilere,
c. Balikeilik, balina avciligi veya benzeri islerde kullanilan gemilere,

d. Destekli ve hava yastikli gemilere uygulanmaz.

e Bununla birlikte bu S6zlesme makul veya uygulanabilir oldugu takdirde:
200 ile 1000 tonilato arasindaki gemilere;

a. Balina avciligit veya benzer isler i¢in kullanilan gemilerde devamli denizcilik
hizmetlerinde istihdam edilen kisilerin barinma yerleri igin uygulanir.

e Ayrica, bu Sozlesmenin 3. Maddesinde Ongoriilen gerekliliklerden bazilari, yapilacak
degisikliklerin genel kosullar itibariyle Sozlesme hiikiimlerinin  tam olarak
uygulanmasiyla elde edilecek sonucgtan daha az lehte olmayacak esdeger avantajlar
saglayacagina yetkili makamin kanaat getirmesi halinde, her tiirlii gemi ile ilgili olarak
armatOr Orgiitlerinin ve/veya armatdrlerin ve yasal olarak taninmigs gemi adami
orgiitlerinin goriisleri alinarak degistirilebilir. Bu degisikliklerin ayrintilari ilgili iiye
tarafindan Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiiriine bildirilir.

e Apyrica yetkili makam, armator orgiitlerinin ve/veya armatorlerin ve yasal olarak taninmis
gemiadami Orgiitlerinin goriislerini aldiktan sonra, ¢aligma saatleri disindaki barinma
ihtiyaglar1 gozoniinde bulundurarak, asagida belirtilen gemilerde bu Sozlesme
hiikiimlerine istisnalar getirilmesinin veya aykir1 hareket edilmesinin ne 6lciide olacagini
belirler.

Acikdeniz feribotlari, siirekli ayn1 miirettebatin ¢aligmadigi destek gemileri ve benzeri
gemiler,

a. Miirettebata ilave olarak gecici olarak onarim personeli bindigi zamanlarda ag¢ik deniz
gemileri,

b. Miirettebatin her giin evlerine donmelerine veya benzeri avantajlardan
yararlanmalarina olanak saglayan kisa siireli yolcularda kullanilan deniz gemileri.

MADDE 2
Bu S6zlesmenin uygulanmasi ¢ergevesinde:

a. "gemi" terimi, S6zlesmenin uygulandig her tiirlii gemiyi ifade eder;
b. "tonilato" terimi, kayitl briit hacim tonilatosunu ifade eder;

c. "yolcu gemisi" terimi, gerek yiirirlikte bulundugu siire iginde Denizde Yasamin
Giivenligine Iliskin Uluslararasi Sézlesme hiikiimlerine uygun olarak diizenlenmis bir
yolcu gemisi giivenlik belgesine gerekse, yolcu belgesine sahip olan her tiirlii gemiyi
ifade eder;



"zabit" terimi, ulusal yasalar veya yonetmeliklerde, ilgili yasalarin veya
yonetmeliklerin bulunmamasi halinde, toplu sozlesmeler veya gelenek tarafindan
kaptan disinda zabit olarak siniflandirilmis bir kisiyi ifade eder;

"ast" terimi, zabitan disindaki tiim miirettebati ifade eder,

"ast zabitan" idari veya 6zel sorumlulugu olan bir gorevi yliriiten ve ulusal yasalar
veya yonetmelikler veya ilgili yasa veya yonetmeliklerin bulunmamasi halinde toplu
sozlesmeler veya gelenek tarafindan ast zabitan olarak tanimlanan her tiirlii ast
personeli ifade eder;

"yetiskin" terimi en az on sekiz yasindaki bir kisiyi ifade eder;

"mirettebatin barmnacagi yer" terimi miirettebatin kullanimina ayrilan kamaralari,
yemekhaneleri, temizlenme boliimlerini, revirleri ve dinlenme yerlerini ifade eder;

"zorunlu kilinan" terimi, ulusal yasalar veya yoOnetmelikler veya yetkili makam
tarafindan zorunlu kilinmayi ifade eder;

"onaylanmig" terimi, yetkili makam tarafindan onaylanmayi ifade eder;

"yeni kayit" terimi, geminin kayith oldugu iilke ve miilkiyetinde es zamanli olarak
meydana gelen bir degisiklik vesilesiyle yapilan kaydi ifade eder.

MADDE 3

Bu Sozlesmenin yiirlirliikkte bulundugu her iliye, S6zlesmenin uygulandigi gemilerle ilgili
olarak agagidaki hiikiimlere uymay1 taahhiit eder:

a.

b.

Miirettebatin Barinmasina iliskin Sozlesmenin (Revize), 1949, II. ve Ill. Bolim
hiikimleri.

Bu S6zlesmenin II. Boliim hiikiimleri.

MADDE 4

o Isbu Sozlesmenin vyiiriirliikte oldugu her iiye, Sozlesmenin uygulanmasini saglayacak
yasalar1 ve yonetmelikleri hazirlamayi taahhiit eder.

e S0z konusu yasa ve yonetmelikler:

a.

Yetkili makami bu yasa ve yonetmelikleri ilgili tiim kisilere duyurmakla ylikiimli
kilar;

Bunlara uymay1 saglamaktan sorumlu kisileri tanimlar;
Bunlara aykir1 davraniglara karsi1 cezalar belirler;
Etkin bir icra saglayacak yeterlikte bir teftis sistemi kurulmasini 6ngortir;

Yetkili makami, yonetmeliklerin hazirlanmasi1 hususunda armator orgiitlerinin ve/ya
armatdrleri ve gemi adamlarini gergekten temsil eden taninmig orgiitlerinin goriislerini



almak ve bu yonetmeliklerin yiiriitiimiinde uygulanabilir oldugu 6l¢iide bu birimlerle
isbirligi yapmasi hususunda yiikiimlii kilar.

BOLUM 11
MURETTEBATIN BARINACAKLARI YERLERE ILiSKiN GEREKLILIKLER
MADDE 5

e Astpersonele ayrilan her kanlaranin yiizol¢limii;

a. 1000 tonilato veya daha biiyiik, ancak 3000 tonilatodan daha kiigiik gemilerde 3,75
metrekare(40,36ayakkare),

b. 3000 tonilato veya daha biiyiik, ancak 10 000 tonilatodan daha kiigiik gemilerde 4,25
metrekare (45,75 ayak kare),

c. 10 000 tonilato veya daha biiyiik gemilerde 4,75 metrekare (51,13 ayak kare) nin
altinda olmaz.

« Bununla birlikte, ast personelden iki kisiye ayrilan her kamaranin yiizélgtiimii;

1000 tonilato veya daha biiylik, ancak 3000 tonilatodan daha kii¢lik gemilerde 2,75
metrekare (29,60 ayak kare),

a. 3000 tonilato veya daha biiyiik, ancak 10 000 tonilatodan kii¢iik gemilerde 3,25
metrekare (34,98 ayak kare);

b. 10 000 tonilato veya daha biiyilk gemilerde 3,75 metrekare (40,36 ayak kare) nin
altinda olmaz.

e Diger yandan, yolcu gemilerinde ast personele ayrilan her kamaranin yiizol¢timii:

1000 tonilato veya daha biiyiik, ancak 3000 tonilatodan daha kiigiik gemilerde 2,35
metrekare (25,30 ayak kare),

a. 3000 tonilato veya daha biiyiik gemilerde;
I.  tek kisilik kamaralar 3,75 metrekare (40,36 ayak kare);
ii.  iki kigilik kamaralar 6 metrekare (64,58 ayak kare)

iii. g kisilik kamaralar 9,00 metrekare (96,88) ayak kare), iv) dort kisilik kamaralar
12.00 metrekare (129,17 ayak kare).

e En fazla dort kisinin kalmasina izin verilen yolcu gemileri hari¢ ayn1 kamarada kalacak ast
personel sayisi ikiyi gegemez.

o Bir kamarada kalabilecek ast zabit sayis1 bir veya iki kisiyi gecemez.



o Ozel bir oturma odas1 bulunmayan zabit kamaralarinda kisi basina diisen yiizdlgiimii;
3000 tonilatodan kiiciik gemilerde 6,50 metrekare (69,96 ayak kare) den ve 3000 tonilato
veya daha biiyiik gemilerde 7,50 metrekare (80,73 ayak kare) den az olmaz.

e Yolcu gemileri disindaki gemilerde, geminin biylikliigliniin kullanildig1 faaliyetlerin ve
planin makul ve uygulanabilir kilinmast durumunda her yetiskin miirettebata tek kisilik bir
kamara tahsis edilir.

e 3000 tonilato veya daha biiyiik gemilerde, uygulanabilir olmas1 durumunda, ¢ark¢ibast ve
bas seyriisefer zabiti kendi kamaralarina bitisik oturma odasina sahip olurlar.

e Ranzalarin, dolaplarin, konsollarin ve koltuklarin kapladiklar alanlar yliz6l¢timii hesabina
ilave edilirler. Dolagmak icin kullanilan alam1 gercekten arttirmayan dar veya sekilsiz
alanlar ile esya bile konulmayacak yerler hesaba ilave edilmez.

e Bir ranzanin asgari i¢ boyutlar1 1,98'e 0,80 metre (6 ayak 6 ing, 2 ayak 7,50 ing) dir.
MADDE 6

e Zabit veya ast personele ait yemekhanelerin yiliz6l¢timii kisi basina planlanan oturma yeri
1 metrekareden (10,76 ayak kare) az olmayacaktir.

e Yemekhaneler, muhtemel en fazla sayida miirettebatin ayn1 anda kullanacag: sabit veya
yerinden oynatilabilir masa ve onaylanmis oturma tiniteleri ile donatilir.

e Miirettebatin gemide oldugu zamanlarda kullanima hazir;

a. Yemekhane veya yemekhaneleri kullanacak personel sayisina yetecek kapasitede ve
uygun bir sekilde kosullandirilmis bir buzdolabi;

b. Sicak i¢ecek makineleri;
C. Soguk su dolaplar1 bulundurulur.

e Yetkili makam, yolcu gemilerinde mevcut 6zel kosullarin geregini yerine getirmek i¢in
yemekhanelerle ilgili bu maddenin 1. ve 2. Paragraf hiikiimlerinde istisnalar getirilmesine
izin verebilir.

MADDE 7

e Zabit ve diger ast miirettebat i¢in uygun bir sekilde kosullandirilan ve ihtiyaca cevap
verecek bir tarzda dosenmis dinlenme yerleri saglanir. Bu tiir yerler yemekhanelerden ayri
olamiyorsa yemekhaneler bu amaca hizmet etmek iizere planlanir, diizenlenir ve tefris
edilir.

o Dinlenme yerleri en az bir kiitiiphane ile okumayi, yazmay1 ve miimkiinse oyun oynamay1
saglayacak imkanlar1 bulundurur.

e 8000 tonilato veya daha biiylik gemilerde film veya TV seyredilebilen bir sigara igme
salonu veya kiitiiphane ve bos zamanlar1 degerlendirme ve oyun salonu bulunur; bir
yiizme havuzu yapilmasi iizerinde durulur.



e Yetkili makam dinlenme yerlerine iliskin planlama asamasinda bir kantin kurulmasi
tizerinde durur.

MADDE 8

e Bu maddenin 2. ve 4. Paragraflarinda ongoriilen tesisleri olmayan her alt1 veya daha az
kisi i¢in her gemide, zabit ve ast personel bakimindan uygun olan bir yerde en az bir
tuvalet ve bir banyo veya dus saglanir. Gemide bayan istihdam edilmesi durumunda onlar
icin ayr1 temizlenme yerleri saglanir.

e 5000 tonilato veya daha biiylik, ancak, 15 000 tonilatodan kii¢iik gemilerde en az bes
zabitin bireysel kamaralarimin bitisiginde bir tuvalet ile banyo kiiveti veya dus ve
kesintisiz sekilde sicak ve soguk su akan bir lavaba ile donatilmis ayr1 bir 6zel banyo
bulunur; lavabo kamaranin icine yerlestirilebilir. Ayrica, 10 000 tonilato veya daha biiyiik,
ancak 15 000 tonilatodan daha kii¢iik gemilerde, diger tiim zabitlerin kamaralarinda ayni
tarzda donatilmig birbiriyle baglantili banyolar1 bulunur.

e 15 000 tonilato veya daha biiyiik gemilerde zabitlerin bireysel kamaralarinin bitisiginde
bir tuvalet ile bir banyo kiiveti veya dus ve kesintisiz sekilde soguk ve sicak su akan bir
lavabo ile donatilmis 6zel banyo bulunur; lavabo kamaranin i¢ine yerlestirilebilir.

e Yolcu gemileri harig, 25 000 tonilato veya daha biiyiik gemilerde, her iki ast personel i¢in
iki kamara arasinda igcten baglantili bir bolmede veya bitisik iki kamaranin giriginin
karsisinda bir tuvalet ile banyo kiiveti veya dus ve kesintisiz soguk ve sicak su akan bir
lavabo ile donatilan ayr1 6zel bir banyo bulunur.

e Yolcu gemileri harig, 5 000 tonilato veya daha biiyiikk gemilerde, zabit veya ast personele
tahsis edilmis her kamarada bu maddenin 2., 3., ve 4. Paragraflar1 uyarinca lavabonun
banyoya konulmasi durumu hari¢ kesintisiz sekilde soguk ve sicak su akan bir lavabo
bulunur.

e Her gemide, zabit ve ast personel i¢in miirettebatin sayisina ve mutad yolculuk siiresine
uygun bir Olgekte ¢amasir yikama, kurutma ve ditiileme tesisleri bulunur. Bu tesisler
miimkiin oldugunca ilgililerin barmma yerlerinden kolayca ulasabilecekleri yerlerde
kosullandirilir.

» Bu tesisat;
a. c¢amasir makineleri;

b. camasgir kurutma makineleri veya uygun bir sekilde 1sitilan ve havalandirilan kurutma
odalari;

c. ltiiler ve {itli masalar1 veya benzerleridir.
MADDE 9

e 1600 tonilato veya daha biiyiik gemilerde:

a. Kaptan koskiinden kolayca ulasilabilen, oncelikle burada calisanlar i¢in, i¢inde bir
tuvalet, kesintisiz soguk ve sicak suyun aktig1 bir lavabo bulunan bir bolme;



b. Makine dairesi ana yonetim merkezinin yakininda bulunmamasi durumunda;
makinelerin bulundugu alandan kolayca ulasilabilen bir tuvalet ile kesintisiz sicak ve
soguk suyun aktig1 bir lavabo bulunur.

e Makine dairesinde calisan personelin tamami i¢in bireysel kamara/ar ve 6zel banyolar
veya yar1 Ozel banyolarin bulundugu gemiler haric 1600 tonilato veya daha biiylik
kapasiteli gemilerde:

makine dairesinin disinda fakat buradan kolayca ulasilabilecek bir yerde,

a. Dbireysel dolaplar ile kesintisiz sicak ve soguk su akan banyo kiiveti veya dus ve lavabo
ile hazirlanmis elbise degistirme yerleri,

bulunur.
MADDE 10

Miirettebatin tam ve serbest dolasgiminin gerektigi biitlin mekanlarda, tepe yiiksekligi 1.98
metreden (6 ayak, 6 in¢) az olamaz. Bununla birlikte, yetkili makam, bunun makul ve
miirettebatin rahatin1 bozmayacagindan emin olmast halinde, bu yerlerin tamami veya bir
kismi i¢in tepe yiiksekliginde sinirli bir indirim yapilmasina izin verebilir.

MADDE 11

e Miirettebatin barindigi yerler yeterli bir sekilde aydinlatilir.

e Yolcu gemilerinde uygulanmast miimkiin olabilen 6zel diizenlemeler sakli kalmak
kosuluyla, kamaralar ve yemekhaneler dogal 1sikla tam olarak aydinlatilir ve yeterli suni
aydinlatma saglanir.

o Biitiin gemilerde, miirettebatin barindiklar1 yerlerin elektrikle aydinlatilmasi saglanir. Eger
gemide birbirinden bagimsiz iki elektrik tiretim kaynagi bulunmuyorsa, acil durumlar igin
muntazam sekilde yerlestirilmis lamba veya aydinlatma araglari yardimiyla ek bir
aydinlatma saglanir.

o Kamaralarda her yatagin basucuna elektrikli bir okuma lambasi takilir.

e Uygun dogal ve suni aydinlatma standartlar1 yetkili makam tarafindan belirlenir.
MADDE 12

Personel tayinlerinde farkli dini ve sosyal uygulamalari olan miirettebatin c¢ikarlarinin
ayrimcilik yapmadan, dikkate alinmasmin gerekli oldugu gemilerde yetkili makam, armator
orgiitleri veya armatorler ve ilgili taninmis gemi adamlar1 sendikalarina danisarak, bu iki
tarafin mutabakat i¢inde olmasi halinde bu degisiklikler genel olarak saglanan imkanlar
bakimindan So6zlesme hiikiimlerinin uygulanmasiyla elde edileceklere gére daha az avantajh
bir sonu¢ yaratmamak kosuluyla, bu soézlesmenin 5. maddesinin 1'den 4'e kadar ve 7.
paragraflart ile 8. maddenin 1. ve 4. Paragraflarindaki hiikiimler bakimindan degisiklikler
yapabilir. Bu degisikliklerin ayrintilari ilgili {iye tarafindan Uluslararast Calisma Orgiitii
iiyelerini bilgilendirecek olan Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiiriine bildirilir.



BOLUM I11

SOZLESMENIN MEVCUT GEMILERE UYGULANMASI

MADDE 13

Bir geminin, kayith oldugu tilkede, S6zlesmenin yiiriirliige girdigi tarihte tamamen bitmis
ve bu Sozlesmede konulan standardin altinda olmasi durumunda, yetkili makam, armator
orgiitleri ve/veya armatorler ve yasal olarak taninan gemi adamlar orgiitlerine danistiktan
sonra, gemiyi, Sozlesme hiikiimlerine uygun hale getirmek amaciyla, 6zellikle 5., 8. ve 10.
Maddenin uygulanmasinda karsilagilan teknik, ekonomik ve diger sorunlar gdzoniinde
bulundurularak, makul ve uygulanabilir gordiigii degisikliklerin yapilmasini isteyebilir.

a. gemi yeniden kaydedilecegi zaman;

b. gemide, kaza veya acil durumlar dolayisiyla degil de, dnceden olusturulmus bir plan
sonucu 6nemli yapisal degisiklikler veya biiyiik tamiratlar yapilacagi zaman;

Bir geminin, kayitli oldugu iilkede bu S6zlesmenin yiirtirliige girecegi tarihte insa ve/veya
tadil halinde olmasi durumunda yetkili makam, armator Orgiitlerine ve/veya armatorlere
ve yasal olarak taninan gemi adamlar1 Orgilitlerine danistiktan sonra, gemiyi Sozlesme
hiikiimlerine uygun hale getirmek amaciyla, Ozellikle 5., 8. ve 10. Maddelerin
uygulanmasinda karsilasilan teknik, ekonomik ve diger sorunlar1 gézontinde bulundurarak
makul ve uygulanabilir gordiigli degisikliklerin yapilmasini isteyebilir. Bu degisiklikler,
Sozlesme hiikiimleri ile nihai olarak uyum iginde olacaktir.

Bu maddenin 1. ve 2. Paragraflarinda sozii edilen ya da insa edilmekteyken bu sdzlesme
hiikiimlerinin uygulamasi i¢inde bulunan bir gemi disinda, bu sozlesmenin ylriirliige
girdigi tarihten sonra o iilkeye yeniden bir gemi kaydedildiginde, yetkili makam, armator
orgiitlerinin ve/veya armatdrlerin ve yasal olarak tanman gemi adamlar Orgiitlerinin
goriislinii aldiktan sonra, gemiyi Sozlesme hiikiimlerine uygun hale getirmek amaciyla
ozellikle 5., 8. ve 10. Maddelerin uygulanmasinda karsilasilan teknik, ekonomik ve diger
sorunlart gozoniinde bulundurarak makul ve uygulanabilir gordiigii degisikliklerin
yapilmasini isteyebilir. Bu degisiklikler, S6zlesme hiikiimleri ile nihai olarak uyum i¢inde
olacaktir.

BOLUM IV

NiHAI HUKUMLER

MADDE 14

Bu sozlesmenin kesin onama belgeleri, Uluslararasi Calisma Biirosu Genel Miidiiriine
gonderilir ve onun tarafindan tescil edilir.

MADDE 15

Bu Soézlesme, sadece onay belgeleri Genel Miidiir tarafindan tescil edilen Uluslararasi
Calisma Orgiitii Uyesi iilkeler i¢in baglayicidir.



o Busozlesme, iclerinde her biri en az iki milyon tonilatoluk nakliye gemisi filosuna sahip 4
iiye tilkenin yer alacagi, her biri bir milyon tonilatodan daha biiyiik gemi filosuna sahip 12
iilke iyenin onay belgelerinin tescil edildigi tarihten itibaren 12 ay sonra yiiriirliige girer.

e Bu sozlesme, daha sonra, onu onaylayan her iliye i¢in, onay belgesinin tescil edildigi
tarihten alt1 ay sonra yiiriirliige girer.

MADDE 16

e Bu Sozlesmeyi onayan her iiye, onu ilk yiirtirlige girdigi tarihten itibaren on yillik bir siire
sonunda Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiiriine gonderecegi ve Genel Miidiiriin
tescil edecegi bir belge ile feshedebilecektir. Fesih, tescil tarihinden ancak bir yil sonra
hiikiim ifade edecektir.

e Bu Sozlesmeyi onamis olup da, onu bundan dnceki fikrada sozii edilen on yillik siirenin
bitiminden itibaren bir y1l zarfinda bu maddede 6ngoriildiigii sekilde feshetmeyen her iiye,
yeniden on yillik bir miiddet i¢in baglanmis olur ve bundan sonra bu S6zlesmeyi, her on
yillik siire bitiminde, bu maddede dngoriilen sartlar icinde feshedebilir.

MADDE 17

e Uluslararas1 Calisma Biirosu Genel Miidiirii, Orgiit iiyeleri tarafindan kendisine bildirilen
biitiin onama ve fesihlerin kaydedildigini Uluslararas1 Caligma Orgiitliniin biitiin iiyelerine
duyurur.

e Genel Midiir, kendisine gonderilen S6zlesmenin ikinci onama belgesinin kaydedildigini
orgiit iyelerine duyururken bu soézlesmenin yiiriirliige girecegi tarih hakkinda orgiit
iiyelerinin dikkatini ¢eker.

MADDE 18

Uluslararas1 Caligma Biirosu Genel Miidiirii, yukaridaki maddeler geregince, kaydetmis
oldugu biitiin onama ve fesihlere iligkin tiim bilgileri, Birlesmis Milletler Antlagsmasinin 102
nci maddesi uyarinca kaydedilmek iizere, Birlesmis Milletler Genel Sekreterine ulastirir.

MADDE 19

Bu S6zlesmenin yiiriirliige girmesinden itibaren, her 10 yillik devrenin sonunda, Uluslararasi
Calisma Biirosu Yonetim Kurulu, bu s6zlesmenin uygulanmasi hakkindaki bir raporu Genel
Konferansa sunar ve konferansin giindemine soézlesmenin tamamen veya kismen tadili
konusunun konulup konulmamasi hususunu inceler.

MADDE 20

o Konferansin, bu Sozlesmeyi tamamen veya kismen tadil eden yeni bir S6zlesme kabul
etmesi halinde ve bu yeni S6zlesme aksini dngdrmedigi takdirde;

a. Tadil edici yeni S6zlesmenin bir iiye tarafindan onanmasi durumu, yukaridaki 16 inci
madde dikkate alinmaksizin ve tadil edici yeni S6zlesme yliriirliige girmis olmak kayit
ve sartiyla, bu S6zlesmenin derhal ve kendiliginden feshini gerektirir.



b. Tadil edici yeni Sozlesmenin yiiriirliige girmesi tarihinden itibaren, bu Sozlesme
iiyelerin onamasina artik agik bulundurulamaz.

o Is bu Sozlesme, Sozlesmeyi onaylayan fakat tadil edici sézlesmeyi onaylamayan iiyeler
icin, mevcut sekil ve kapsamu ile yiirtirliikte kalacaktir.

MADDE 21

Bu sézlesmenin Fransizca ve Ingilizce metinlerinin her ikisi de esit derecede gecerlidir.



